Konkurentsiseaduse muutmise ja sellega seonduvalt teiste seaduste muutmise seaduse eelndu

seletuskiri
Lisa 1

Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi (EL) 2019/1 ja Eesti
oigusaktide vastavustabel

EL EL EL oigusakti Kommentaarid
f)lgusakt 01gus5i1kt1 normi sisuliseks
1 norm n;) rn~1i . rakendamiseks
E elr 0 inlse kehtestatavad
ohustus riigisisesed
oigusaktid
Art 1(1) | Ei - Sdtestab direktiivi reguleerimisala ja
eesmargi.
Art1(2) | Ei - Sétestab direktiivi kohaldamisala.
Art 1(3) | Ei - Taiendab artikli 1 1oiget 1 ja sdtestab di-
rektiivi reguleerimisala.
Art2(1) | Jah, KonkS! § 2 15ige 1; Vt KonkS § 2 15ike 1 ja § 78 1dike 2 osas
osaliselt ~ eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78 1 2 . L )
onkS § OlEe Ulejddnud termineid puudutavalt direk-
tiivi artikkel 2 16ige 1 tilevotmist ei vaja,
sest nende loomine riigisisesesse Oigu-
sesse ei ole direktiivi iilevotmiseks
vajalik.
Art2(2) | Ei - Téaiendab artikli 1 16ikes 2 sdtestatud di-
rektiivi kohaldamisala.
Art3(1) | Ei - Sétestab iildise pohimdtte, millest direk-
tiivi tilevotmisel tuleb ldhtuda.
Art3(2) | Ei - Satestab tldise pdhimdtte, millest di-
rektiivi ilevotmisel tuleb ldhtuda.
Art3(3) | Jah KonkS § 78! 16ike 7 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
punkt 1; KonkS § 78%” 15ike 1 kohaselt menetlus-
KonkS § 78%" 16ige 1 | aluse isiku drakuulamiseks esitatavad
»etteheited™ on direktiivi artikli 3(3) té-
henduses etteheidete protokoll ehk state-
ment of objections.
Art4(1) | Jah KonkS § 55'; Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

KonkS § 552

! KonkS ehk konkurentsiseadus, mis on kittesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
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Art 4(2)

Jah,
osaliselt

ATS? § 7 Iike 3
punkt 2';

KonkS § 55°

Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.

ATS § 7 1diget 3 punktiga 2! tdiendades
on kehtiv Eesti 0igus ECN+ direktiivi ar-
tikli 4 16ike 2 punktidega a ja b koos-
kolas. Direktiivi artikli 4 16ike 2 punkti a
kohaselt tuleb tagada, et Konkurentsi-
ameti teenistuses olevad isikud saaksid
oma iilesandeid ja wvolitusi ELTL
artiklite 101 ja 102 kohaldamiseks tdita
poliitilisest ja muust vélisest mdjust
sOoltumatult. ATS § 7 10ikesse 3 tdienda-
valt kavandatud punkti 2! kohaselt on
teenistujad, kes teevad otsuseid direktii-
vi artiklites 10—13 ja 16 osutatud volitus-
te tditmisel, ametnikud. Tulenevalt ATS
§ 51 1dikest 2 peab ametnik oma teenis-
tusiilesandeid tditma erapooletult, seal-
hulgas valima teenistusiilesandeid tidites
igatiihe Oigusi ja vabadusi ning avalikku
huvi parimal véimalikul viisil arvestava
lahenduse. Tulenevalt ATS § 51 Idikest
3 peab ametnik juhinduma vahetu ja kor-
gemalseisva juhi seadusega kooskolas
olevatest teenistusalastest juhistest ja
korraldustest, samuti ametijuhendist.
Konkurentsiameti ametnikud nimetab
ametisse ameti peadirektor, kelle oma-
korda nimetab ametisse justiitsminister
Justiitsministeeriumi kantsleri ettepane-
kul. Peadirektori virbamise protsess toi-
mub tippjuhtide valikukomisjoni kau-
du’. Viidatud sitetest tulenevalt ei ole
direktiivi artiklite 10-13 ja 16 kohaseid
otsuseid tegevad isikud justiitsministriga
alluvussuhtes ehk nad on oma ametiko-
haga seotud iilesandeid tdites sdltumatud
poliitilisest mdjust. Soltumatuse muust
vélisest mojust tagavad ametnike tege-
vuspiirangud (ATS § 60) ja toimingu-
piirangud (KVS* § 11).

Art 4(3)

Ei

Konkurentsiameti ametnikud voetakse
teenistusse ja vabastatakse teenistusest
ATS alusel. Enne isiku ametikohale
nimetamist on kehtestatud ametisse
nimetamise Oigust omava isiku poolt
ametijuhend vastavale ametikohale.

2 ATS ehk avaliku teenistuse seadus, mis on kittesaadav vaid eestikeelsena.
3Vt Vabariigi Valitsuse 26.06.2013 miirust nr 100, mis on kittesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
4 KVS ehk korruptsioonivastane seadus, mis on kittesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
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Ametijuhendis maéédratakse kindlaks
ametikoha teenistusiilesanded ja amet-
niku haridusele, tookogemusele, tead-
mistele ning oskustele kehtestatud ndu-
ded (ATS § 52). ATS kehtestab kinnise
loetelu ametniku teenistusest vabasta-
mise alustest (ATS §-d 86-95). Kui
Konkurentsiameti ametnik ei tdida tee-
nistusiilesandeid voi tdidab teenistus-
iilesandeid mittekohaselt, on voimalik
madrata distsiplinaarkaristus, sh ta tee-
nistusest vabastada (ATS §-d 69-79).
See eeldab aga distsiplinaarmenetluse
labiviimist ja asjaolude viljaselgitamist.
ATS vabastamise aluste kitsendamist
Konkurentsiameti ametnikele ei saa pi-
dada pdhjendatuks kuivord ATS-s on
objektiivsed teenistusest vabastamise
alused ning distsiplinaarkaristuse puhul
on ette ndhtud regulatsioon distsiplinaar-
menetluse ldbiviimiseks. Distsiplinaar-
menetluse raames tehtavad haldusaktid
on vaidlustatavad. Juhul, kui muudetak-
se ametijuhendit olulises mahus (ATS §
52), eeldab see ametniku ndusolekut.
Kui ametnik ei ndustu muudatustega
vOib ametiasutus ametniku pohjendatud
juhul teenistusest vabastada koondamise
tottu.

Art 4(4)

Ei

Avaliku konkursi ameti peadirektori
ametikohale viib 1dbi avaliku teenistuse
tippjuhtide valiku komisjon (ATS 8 Ig
4). VVS § 70 loike 2 kohaselt nimetab
ameti peadirektori ametisse ja vabastab
ametist minister kantsleri ettepanekul.
Konkurentsiameti ametnikud nimetab
ametisse ameti peadirektor vastavalt
avaliku teenistuse seadusele. Ametnikud
voetakse teenistusse konkursiga — ena-
masti avaliku konkursiga, aga pohjen-
datud juhtudel sisekonkursiga (ATS §
16). Ametnike teenistusse vOtmine on
avaliku teenistuse seaduses detailselt
reguleeritud ja ldbipaistev.

Art 4(5)

Jah

KonkS § 78" 15ige 5;

KonkS § 78'* 15ike 2
punkt 1

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.




Art 5(1) | Ei - Satestab litkmesriigile kohustuse tagada
litkmesriigi konkurentsiasutusele piisa-
vad ressursid, mida neil on vaja ELTL
artiklite 101 ja 102 kohaldamise eesmér-
gil.

Art5(2) | Ei - Téaiendab sama artikli 1diget 1 nédhes ette
miinimumi, milleks litkmesriikide kon-
kurentsiasutustel peab ELTL artiklite
101 ja 102 kohaldamisel ressursse jagu-
ma. Lisaks ndeb artikli 5 1dike 2 teine
lause ette, milleks peab litkmesriigi
konkurentsiasutusel ressurssi jiatkuma
tdiendavalt ELTL artiklite 101 ja 102
kohaldamisele.

Art 5(3) | Jah KonkS § 55! Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 5(4) | Jah KonkS § 55° Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 6(1) | Jah KonkS § 782 1ige 6; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

KonkS § 782 15ike 1
punkt 1;

KonkS § 78> 15ige 2;
KonkS § 78* 15ige 1;
KonkS § 78% 15ige 1.

Art 6(2) | Jah KonkS § 78% 1dige 6; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 782? 15ige 7;
KonkS § 78* 15ige 1.
Art6(3) | Ei - Annab litkmesriikidele diguse ldbiotsi-
mise teostamiseks kehtestada kohtu loa
kohustus.
Art7(1) |Jah KonkS § 78%° 16ike 1 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
punkt 2.

Art 7(2) |Jah KonkS § 78%° 16ike 1 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
sissejuhatav lauseosa;
KonkS § 78

Art7(3) |Jah KonkS § 78%% 15ige 6 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
punkt 2;
KonkS § 78% 15ige 2;
KonkS § 78 15ige 7;
KonkS § 78% 15ige 1.

Art 8 Jah KonkS § 78%°15ige 1; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78%° 15ige 2

Art9 Jah KonkS § 78%° 15ige 4 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
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Art 10(1) | Jah KonkS § 7832 16iked | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
1-3;
KonkS § 784 15ige 3.
Art 10(2) | Jah KonkS § 78'415ige 5 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 11(1) | Jah KonkS § 78%° 16iked | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
=3 Direktiivi art 11 Ioikes 1 satestatud ndue,
KonkS § 78'°16ike 1 | et liikmesriikide konkurentsiasutused
lause 2. peavad saama ajutisi meetmeid miérata
oma algatusel, viljendub eelndu § 78
16ike 1 lause 2 kaudu, mis néeb ette, et
taotlejal ei ole oOigust nduda ajutise
konkurentsijirelevalvemeetme
kohaldamist.
Art 11(2) | Jah HKMS? § 126 1dige 3. | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 12(1) | Jah KonkS § 78%° 15iked Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
1-4
Art 12(2) | Jah KonkS § 78°°16ige 4 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 12(3) | Jah KonkS § 78°°16ige 5 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 13(1) | Jah KonkS § 783 15ige 1; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78%* 15ike 1
punkt 1
Art 13(2) | Jah KonkS § 78% 15ige 6; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78%° 15ige 8;
KonkS § 78%° 1dige 5;
KonkS § 78°° 15ige 7;
KonkS § 78%% 1dige 5;
KonkS § 78%* 15ike 1
punkt 1
Art 13(3) | Jah KonkS § 78%* 15ige 2 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 13(4) | Ei - Voimaldab liikmesriikidel ette niha téi-
endavaid kuriteokoosseise lisaks direk-
tiivi artiklis 13(1) toodule juhul, kui see
el mojuta ELTL artiklite 101 ja 102
ihetaolist tditmise tagamist.
Art 13(5) | Jah KonkS § 78°* 16iked | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
4,5,8
Art 14(1) | Jah KonkS § 78%* 16ike 2 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
punkt 1
Art 14(2) | Jah KonkS § 78%* 16ige 3 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

3> HKMS ehk halduskohtumenetluse seadustik, mis on kéttesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
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Art 14(3) | Jah KonkS § 7833 15ige 3 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 14(4) | Jah KonkS § 78% 15ige 4 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 15(1) | Jah KonkS § 78%% 16ige 1 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 15(2) | Jah KonkS § 78%* 15ige 2 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 16(1) | Jah KonkS § 78%° 1dige 6; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78%°
Art 16(2) | Jah KonkS § 78%° 1dige 4; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78%°15ige 4;
KonkS § 78°° 15ige 6;
KonkS § 78%% 15ige 5;
KonkS § 78%°
Art 17(1) | Ei - Annab litkmesriikidele diguse leebus-
programm kavandada kohaldamisalalt
laiemana, kui seda néeb ette direktiivi VI
peatiikk.
Art 17(2) | Jah KonkS § 78%¢ 15iked 1 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
ja?2
Art 17(3) | Jah KonkS § 78% 15ige 3 | Vit eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 17(4) | Jah KonkS § 7837; Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78" 1dige 2
punkt 1
Art 18(1) | Ei - Annab litkmesriikidele diguse leebus-
programm kavandada kohaldamisalalt
laiemana, kui seda néeb ette direktiivi VI
peatiikk.
Art 18(2) | Jah KonkS § 78%° 1dige 5 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 18(3) | Jah KonkS § 78%° 15ige 6 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 19 Jah, KonkS § 78! 1dige 2; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
osaliselt KonkS § 78" 1dige 5
Art 20(1) | Jah KonkS § 78! 1dige 1 Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 20(2) | Jah KonkS § 78! 15ige 4 Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 203) | Jah KonkS § 78! 1dige 12 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 21(1) | Jah KonkS § 78! 1dige 2! | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art21(2) | Jah KonkS § 78! 16ige 2! | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art21(3) | Jah KonkS § 78! 16ige 2! | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art 21(4) | Jah KonkS § 78! 1dige 12 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
Art21(5) | Ei - Annab litkmesriikidele asjakohases ula-

tuses diguse leebusprogramm kavandada




kohaldamisalalt laiemana, kui seda nieb
ette direktiivi VI peatiikk.

Art 22(1)

Jah

KonkS § 78! 15ige 2°

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 22(2)

Jah

KonkS § 78! 15ige 2°

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 22(3)

Jah

KonkS § 78! 15ige 2*

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 22(4)

Jah

KonkS § 78! 15ige 4!

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 22(5)

Jah

KonkS § 78' 1diked 2*
ja2°

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 22(6)

Jah

KonkS § 78! 1dige 2°

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 23(1)

Ei

ECN+ direktiivi iilevotmisel kaotatakse
KonkS 2. ja 4. peatiiki ning ELTL artik-
lite 101 ja 102 rikkumisi puudutavad
fiiisiliste isikute stiiiteokoosseisud ning
oiguslike aluseid haldustrahvi kohalda-
miseks fiilisiliste isikute jaoks ei looda
(v.a fiitisilisele isikule, kes on ettevotja
driseadustiku tdhenduses — selles osas vt
tdiendavalt kavandatud KonkS § 787
16iget 1). Seega eelndukohase seaduse
joustumisel ei ole kommenteeritavas ar-
tiklis sétestatud kaitset fiiiisilistele isi-
kutele vaja kehtestada.

Art 23(2)

Ei

ECN+ direktiivi tilevotmisel kaotatakse
KonkS 2. ja 4. peatiiki ning ELTL artik-
lite 101 ja 102 rikkumisi puudutavad
fiiisiliste isikute stiliteokoosseisud ning
oiguslike aluseid haldustrahvi kohalda-
miseks fiilisiliste isikute jaoks ei looda
(v.a fuisilisele isikule, kes on ettevotja
driseadustiku tdhenduses — selles osas vt
tdiendavalt kavandatud KonkS § 78'7
1diget 1). Seega eelndukohase seaduse
joustumisel ei ole kommenteeritavas ar-
tiklis sétestatud kaitset fiilisilistele isi-
kutele vaja kehtestada.

Art 23(3)

Ei

ECN+ direktiivi iilevdtmisel kaotatakse
KonkS 2. ja 4. peatiiki ning ELTL artik-
lite 101 ja 102 rikkumisi puudutavad
fiiisiliste isikute siiliteokoosseisud ning
Oiguslike aluseid haldustrahvi kohalda-
miseks fiitisiliste isikute jaoks ei looda
(v.a fuisilisele isikule, kes on ettevotja
driseadustiku tdhenduses — selles osas vt
tdiendavalt kavandatud KonkS § 78'7
16iget 1). Seega eelndukohase seaduse




joustumisel ei ole kommenteeritavas ar-
tiklis sétestatud kaitset fiilisilistele isi-
kutele vaja kehtestada.

Art 23(4)

Ei

ECN+ direktiivi iilevotmisel kaotatakse
KonksS 2. ja 4. peatiiki ning ELTL artik-
lite 101 ja 102 rikkumisi puudutavad
fuiiisiliste isikute siiliteokoosseisud ning
oiguslike aluseid haldustrahvi kohalda-
miseks fiitisiliste isikute jaoks ei looda
(v.a fiitsilisele isikule, kes on ettevotja
ariseadustiku tdhenduses — selles osas vt
tdiendavalt kavandatud KonkS § 78!7
10iget 1). Seega eelndukohase seaduse
joustumisel ei ole kommenteeritavas ar-
tiklis sdtestatud kaitset fiiiisilistele isi-
kutele vaja kehtestada.

Art 23(5)

Ei

Téapsustab artikli 23 16igete 14 kohalda-
misala.

Art 24(1)

Jah

KonkS § 78% 15ige 2

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 24(2)

Jah

KonkS § 78% 15ige 1;
KonkS § 784 15ige 1

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 25

Jah

KonkS § 78%

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 26(1)

Jah

KonkS § 78 15ige 1

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

ATt 26(2)

Jah

KonkS § 78 1dige 1;

KonkS § 78% 15ike 3
punkt 4

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 26(3)

Jah

KonkS § 78% 15ige 1

Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 26(4)

Jah

KonkS § 78%8 15ige 4

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 27(1)

Ei

Tegemist on iildise pohimottega, millest
tuleb direktiivi iilevotmiseks riigisiseste
normide kavandamisel 1dhtuda.

Kuigi séte ei ndua eelndu koostajate hin-
nangul tlevotmist, on direktiivi artiklit
25 dilevotvasse KonkS § 78% selguse
mottes kavandatud viide HMSS-le, et
véltida mitmeti moistmist ja potentsiaal-
seid vaidluseid olukordades, kus teises
litkkmesriigis on dokument vilja antud
muu kui haldusmenetluse kéigus. Seega
kavandatud sitte kohaselt juhindub Kon-
kurentsiamet koigepealt talle esitatud
taotlusest, et vilja selgitada, kas selles

¢ HMS ehk haldusmenetluse seadus, mis on kittesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
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kirjeldatud dokumendi olemusest tingi-
tult vajab see HMS kohaselt pelgalt
teatavaks tegemist voi kitte toimetamist
ning seejdrel viib vastava menetlustoi-
mingu ka HMS kohaselt 14bi.

TMS’ § 81g 1

Art 27(2) | Jah KonkS § 78% 15ige 1; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.
KonkS § 78% 15ige 2

Art 27(3) | Jah KonkS § 78 15ige 3 | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 27(4) | Jah KonkS § 78*% 15ige 2; | Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Direktiivi artikli 27 18ike 4 teine lause
néeb ette, et taotluse saanud asutus votab
koik meetmed, mis on vajalikud kdne-
aluse taotluse tditmiseks, vélja arvatud
juhul, kui taotluse saanud asutus kohal-
dab sama artikli 16iget 6.

Kui Konkurentsiamet on taotluse iihes
trahvi- vOi sunniraha otsuse koopiaga
kohtutiiturile tditmiseks esitanud, saab
kohtutditurist ,,taotluse saanud asutus‘
direktiivi artikli 2 Idike 1 punkti 21
tdhenduses. Pohjus, miks teise litkmes-
riigi konkurentsiasutuse taotlused votab
esmalt vastu Konkurentsiamet on tin-
gitud direktiivi artikli 27 1dikest 6, mille
kohaselt peab taotluse saanud asutus
hindama taotlusega esitatud noude tit-
misele pdoramise kooskola Eesti avaliku
korraga. Direktiivi artikli 27 1dike 4
teisest lausest tulenevalt ei ole teise
litkkmesriigi trahvi vOi sunniraha nduete-
le voimalik rakendada eelnevalt tditmi-
seks tunnistamist. Tulenevalt aga tdite-
menetluse formaliseerituse podhimattest,
ei saa kohtutditur kontrollida tiitmiseks
esitatud dokumendi materiaaldiguslikke
asjaolusid ehk teisisonu tal ei ole digust
kontrollida tditedokumendi sisu digus-
pirasust.® Seetdttu on vajalik Konku-
rentsiameti n-6 vahendusroll. Tulenevalt
TMS § 8 1dikest 1 on kohtutditur kohus-
tatud viivitamata tarvitusele votma koik
abindud tditedokumendi tditmiseks — see
iihtib direktiivi artikli 27 1oike 4 teises
lauses tooduga.

7 TMS ehk tiitemenetluse seadustik, mis on kéttesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
8 Riigikohtu 16. oktoobri 2002. aasta méirus asjas nr 3-2-1-119-02, punkt 8.
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Art 27(5)

Jah

KonkS § 78% 15ige 4

Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 27(6)

Jah

KonkS § 78°° 15iked 1
ja2

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Osas, milles direktiivi artikli 27 16ike 6
teine taane ndeb Konkurentsiametile ette
kohustuse teise litkmesriigi konkurent-
siasutusega suhelda juhul, kui tal on
lackunud koostootaotluse (s.o kavan-
datud KonkS §-des 787 ja 78*® sites-
tatud taotlus) osas vaja tdiendavat infot,
ei vaja eraldiseisvat lilevotmist. Nou-
kogu miiruse (EU) nr 1/2003 artikli 11
16ike 1 kohaselt peavad liikmesriikide
konkurentsiasutused ELTL artiklite 101
ja 102 kohaldamisel tegema tihedat
koostodd. Seega omavaheline suhtlus
Euroopa konkurentsivorgustiku litkmete
vahel, mis tahes pdhjusel, peaks olema
elementaarne. Juhul kui direktiiv ,,tdi-
endava informatsiooni“ asemel regu-
leeriks nt ,,puuduste korvaldamist®,
oleks olukord eelndu koostajate hin-
nangul potentsiaalselt teine. Nende oma-
vaheline suhtlus tdiendava informat-
siooni saamise eesmérgil on aga Eesti
oiguse tdhenduses haldusorganite vahe-
line koost6o, mida miski ei keela, ega
pohjuseta ei reguleeri.

Art 27(7)

Jah

KonkS § 78! 15ige 1

Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 27(8)

Jah,
osaliselt

KonkS § 78 15ige 3;
KonkS § 78! 15ige 2

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

TMS § 37 loike 1 kohaselt sisaldab
taitekulu kohtutdituri tasu, tditmisteate ja
selle lisadokumentide volgnikule katte-
toimetamise kulud ning kohtutidituri ja
sissendudja voi kolmanda isiku poolt
pérast tditemenetluse alustamist tditeme-
netluseks tehtud vajalikud kulud. TMS §
38 106ike 1 kohaselt kannab téitekulud
volgnik. Seejuures aga ,,[t]dituri pohi-
tasu koos muude tditekuludega arvatak-
se tditemenetluse tulemusena saadud
summast maha eelisjdirjekorras (vt TMS
§ 106 Ig 2 teine lause ja § 174 lg 2).
Kuigi eelisjdarjekorras maha arvatava
pohitasu ulatuses jddb sissenoudjale
alles noue volgniku vastu, voib nimeta-
tud noude sissenoudmine loplikult eba-
onnestuda volgnikul vara puudumise
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tottu.®  Sellisel juhul realiseeruks
direktiivi artikli 27 16ike 8 esimese
taande esimeses lauses kirjeldatu, kus
taotluse saanud asutus ehk kohtutditur
kataks artikli 26 kohaselt voetud meet-
metega seoses tekkinud kulud trahvist
vOi sunnirahast, mille ta on taotleva
asutuse ehk teise litkmesriigi konkurent-
siasutuse nimel kogunud.

Art 28(1)

Jah

KonkS § 782 1ige 1

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

ATt 28(2)

Jah

KonkS § 78°% 1dige 2

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 29(1)

Jah

KonkS § 78°% 15ige 3

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

ATt 29(2)

Jah

KonkS § 78°% 15ige 3

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 29(3)

Ei

Sétestab kohustuse Euroopa Komisjoni-
le.

Art 30(1)

Ei

Eelndukohase seaduse joustumisel on
litkkmesriigi konkurentsiasutuseks direk-
tiivi artikli 2 16ike 1 punkti 1 tdhenduses
vaid Konkurentsiamet ehk konkurentsi-
kiisimustes pidev riiklik haldusasutus
direktiivi artikli 2 16ike 1 punkti 2 tdhen-
duses. See on tingitud KarS § 400 de-
kriminaliseerimisest ja keelatud tegude
toimepanemise eest haldustrahvi kohal-
damise Oiguslike aluste loomisest. Hal-
dustrahvi kohaldab Konkurentsiamet,
mitte ei taotle selle kohaldamist kohtult.

Art 30(2)

Ei

HKMS § 15 1oike 1 punkt 1 koosmdjus
sama seaduse § 17 10ikega 1 sitestab, et
halduskohtumenetluses on lisaks kaeba-
jale pooleks vastustaja, ehk riigiasutus,
kelle tegevuse peale on esitatud kaebus.
Konkurentsijarelevalvemenetluses  ko-
haldatud  konkurentsijdrelevalvemeet-
meid puudutava kaebuse puhul oleks
vastustajaks seega Konkurentsiamet.

Art 30(3)

Ei

HKMS § 180 151ke 1 kohaselt on Konku-
rentsiametil, kui halduskohtumenetluse
poolel (HKMS § 15 16ike 1 punkt 1 ja §
17 15ige 1) oigus esitada halduskohtu
otsuse peale apellatsioon.

Eelnduga kavandatud KonkS § 78%
16ike 1 kohaselt annab halduskohus ldbi-

? Riigikohtu iildkogu 25. jaanuari 2018. aasta otsus asjas nr 2-15-17249, punkt 67.
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otsimiseks loa HKMS-s sitestatud hal-
dustoiminguks loa andmise sétete alusel.
HKMS § 265 Ig 5 ndeb ette, et mh
haldustoiminguks loa andmisest keeldu-
mise maidruse peale voib menetlusosa-

line esitada midruskaebuse ringkonna-
kohtule.

Konkurentsiamet on menetlusosaline
HKMS § 15 16ike 1 punktist 1 ja § 17
10ikest 1 tulenevalt.

Art 31(1)

Jah

KonkS § 63 1dike 1!
punkt 3;

KonkS § 78%° 15ige 9;
KonkS § 78*! 15ige 2

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 31(2)

Ei

Teenistuskohustuse stiiiline rikkumine
toob ametnikele ATS § 69 alusel kaasa
distsiplinaarvastutuse, mis omakorda
toob ATS § 70 alusel kaasa distsiplinaar-
karistuse. Lisaks on asutusesiseseks
kasutamiseks moeldud teabe teadvalt
ebadige avaldamise eest kehtestatud
viirteokooseis AvTS!? §-s 54!,

Tootajale kaasneb saladuse hoidmise
kohustuse rikkumisega vastutus TLS!'!
alusel (TLS § 72). Mh voib TLS § 88
16ike 1 punkti 8 alusel tootajaga toole-
pingu 1dpetada.

Art31(3)

Jah

KonkS § 63 1dige 1°

Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 31(4)

Jah

KonkS § 78%! 15ige 1

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 31(5)

Jah

KonkS § 78! 15ige 2

Vt eelnodu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 31(6)

Jah

KonkS § 78% 15ige 2

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Art 31(7)

Ei

Selgitab artikli 31 Idigete 3—6 kohal-
dumise tingimusi.

Art 32

Jah

KonkS § 78% 15ige 3

Vt eelndu seletuskirjas toodud selgitust.

Direktiivi artikli 32 kohaselt peavad
eelnduga kavandatud konkurentsijirele-
valvemenetluses ,,vastuvoetavad® toen-
did holmama dokumente, suulisi aval-
dusi, elektroonilisi sonumeid, salvestisi
ja muid teabeallikaid, sdltumata nende
kujust ja kandjast, millel teavet hoitakse.
Sellega loob direktiiv nimekirja teabe

10 AvTS ehk avaliku teabe seadus, mis on kiittesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
"' TLS ehk t66lepingu seadus, mis on kittesaadav nii eestikeelsena kui ka ingliskeelsena.
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vormidest, mida Konkurentsiamet peab
saama menetluses koguda. Kogutud tea-
best vormib Konkurentsiamet asjakoha-
ses osas toendid (HMS § 38 1g 2).

Art 33(1)

Ei

Reguleerib Euroopa konkurentsivorgus-
tiku toimimist, nigemata ette kohustusi
litkkmesriigile.

Art 33(2)

Ei

Reguleerib Euroopa konkurentsivorgus-
tiku toimimist, nigemata ette kohustusi
liikkmesriigile.

Art 34(1)

Ei

Séatestab liikmesriikidele kohustusliku
direktiivi lilevotmise kuupdeva, milleks
oli 04.02.2021.

Art 34(2)

Ei

Sétestab  litkmesriikidele  kohustuse
edastada Euroopa Komisjonile direk-
tiiviga reguleeritavas valdkonnas riigisi-
seselt vastu voetavate pohiliste digusnor-
mide teksti.

Art 35

Ei

Sétestab kohustuse Euroopa Komisjoni-
le, mitte litkkmesriigile.

Art 36

Ei

Sétestab direktiivi joustumise.

Art 37

Ei

Satestab direktiivi adressaadid.
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